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Bienvenido al mundo MORADILLO,

A partir de hoy, tendrá el privilegio de disfrutar, en su propia casa, de un mundo

único de sensaciones: Belleza, comodidad, bienestar, lujo, perfección. Si-

guiendo unas recomendaciones básicas, el producto que está comprando hoy

le acompañará a lo largo de mucho tiempo. En él, no sólo se sentará para ver

la televisión, charlar o descansar durante el día; vivirá además momentos

entrañables, reuniones memorables, emociones indescriptibles.

A veces le servirá de asiento, otras de apoyo. Será ese sitio en el que recos-

tarse ligeramente para recobrar un poco de aliento y seguir con la marcha del

duro día, ese lugar confortable en el que se deja vencer por el sueño tras una

jornada productiva, ese espacio en el que reposar la cabeza, darse un respiro,

hacer balance. Será el lugar en el que forjar nuevas ideas o proyectos, en el

que imaginar sueños de hadas o sueños de reyes, en el que encontrarse con

viejas amistades, en el que afianzar lazos familiares, en el que deleitarse de ex-

cepcionales compañías, en el que soñar aventuras apasionantes, reír, llorar,

jugar, descansar, disfrutar, vivir, sentir.

En definitiva, será un compañero de vida con el que disfrutar cada día del

presente, madurando propósitos de futuro. ¿Está preparado?

Gracias por confiar en nosotros y…¡Adelante!
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Tapizados Moradillo SA, en su carácter de fabricante y como muestra de la calidad de sus
productos (mueble tapizado), concede una garantía de 3 años desde la adquisición del pro-
ducto. Esta garantía contractual protege al producto final y a sus componentes de defectos
de fabricación.

Los defectos que puedan surgir en las tapicerías serán cubiertos por la garantía del
fabricante del material empleado.

Esta garantía se ofrece sin perjuicio de los derechos reconocidos al consumidor final del
producto al amparo de la normativa que resulte aplicable en materia de defensa de los de-
rechos de los consumidores, cuyo ejercicio deberá cursarse a través del establecimiento.

Tapizados Moradillo no ofrece más garantía que la expuesta implícita o explícitamente aquí,
a menos que las leyes aplicables, que pueden variar de un estado a otro, establezcan una
regulación distinta.

Supuestos excluidos de la garantía

Todos los productos seleccionados han sido concebidos para uso doméstico.

Importante: Por favor lea detenidamente las recomendaciones de uso y la guía de
mantenimiento antes de usar el producto.

Esta garantía excluye específicamente las reclamaciones por:

Variaciones de textura, arrugas o pequeñas cicatrices o variaciones de color en la piel.
Dado que éstas se consideran características naturales de la piel, hacen prueba de su
autenticidad y no pueden ser considerados como defectos de la misma.

Daños producidos por quemaduras, cortes, animales u otro tipo de usos o manipula-
ciones indebidas, como reparaciones previas en centros no autorizados por Tapizados
Moradillo.

Los daños provocados por una limpieza o mantenimiento inadecuado, negligente o por
la aplicación de productos no específicamente indicados en el manual de manteni-
miento.

Los daños producidos por materiales corrosivos (como ácidos o disolventes), tintes, pin-
turas y fluidos corporales humanos o animales.

Los resultantes de la exposición continuada a la luz solar, el calor extremo o fuentes
lumínicas excesivas. Todos los materiales son para interior, por este motivo ningún te-
jido o piel garantiza su color frente a la luz solar.

Cambios de apariencia y pérdida de las propiedades del producto causados por el uso
normal del mismo. Es perfectamente normal que los asientos y la tapicería, sea tela o
piel, cambien de aspecto. Durante los primeros meses, los asientos se ablandarán y
los respaldos se ondularán.

Garantía
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Confección y calidad de las tapicerías suministradas por el cliente.

Cambios de tonalidad o diferencias con los colores ofrecidos en los muestrarios. Se
debe precisar que los colores de los tejidos, polipieles, pieles y acabados pueden va-
riar de una partida a otra o dependiendo de la ubicación y condiciones externas del
lugar de uso. Además los colores mostrados en los muestrarios son cercanos a la
muestra de color final que se recibirá, pero nunca será igual al 100%. Tampoco se podrá
conseguir colores iguales en pedidos posteriores.

Los ocurridos durante la manipulación y el transporte del producto

La fecha de adquisición se refiere a la fecha de expedición de la factura. Segundas
ventas no están cubiertas por la garantía

Reclamaciones

La conformidad con el producto entregado debe ser efectuada por el comprador desde el
momento de la recepción del mismo.

Tapizados Moradillo tramitará la incidencia en un plazo estimado de 48 horas desde que se
realice la reclamación. Además, se reserva el derecho de examinar el producto, solicitar fo-
tografías, videos o cualquier otra información adicional, a fin de determinar si procede la co-
bertura por garantía. Si Moradillo considera que se puede realizar una reparación, no estará
obligado a realizar ningún cambio, conforme con lo estipulado por la Ley.

Cualquier reclamación por defectos manifiestos deberá realizarse por escrito, haciendo
referencia al número de albarán y fecha de entrega, en un plazo máximo de 7 días desde
su recepción.

En caso de defectos ocultos o difícilmente detectables, la reclamación deberá notificarse
en el plazo de 30 días desde su detección. El comprador, deberá entonces demostrar
claramente que el defecto es originario de la mercancía vendida.

En caso de tener que recoger la mercancía ésta deberá ser empaquetada y para que el
transportista proceda a su retirada deberá llevar una orden de Tapizados Moradillo.

Los gastos generados para la resolución de la incidencia serán asumidos por Moradillo,
siempre que la reclamación se efectúe dentro de estos parámetros y que los defectos estén
cubiertos por la garantía general del producto. Fuera de estos casos, será el comprador
quien asuma los gastos previo presupuesto de Tapizados Moradillo.

Tapizados Moradillo se reserva el derecho a no ofrecer el servicio de garantía gratuito si no
se cumplen los requisitos establecidos anteriormente o si la información suministrada por el
comprador fuese falsa, incompleta o ilegible.

Si es consumidor final y desea efectuar una reclamación debe dirigirse a la tienda en
la que compró el producto. Si es un distribuidor, tienda, agente o prescriptor, por favor
dirija su queja al departamento de Atención al Cliente de www.moradillo.com.
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Recomendaciones de uso
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Le ofrecemos las siguientes recomendaciones y sugerencias para mantener su sofá
en buenas condiciones. Aunque nuestros productos se describen en términos gene-
rales, cada uno tendrá sus características especiales. Algunos factores importantes
afectan a la vida del producto, descúbralos en nuestra guía.

Antes de que su nuevo producto salga de nuestra fábrica, se monta completamente
y se evalúa por un equipo de calidad que asegura que su fabricación y aspecto ge-
neral son perfectos. Sólo tras esta “aprobación oficial”, éste será embalado perfec-
tamente por expertos y protegido para el reparto a la tienda de muebles. Su tienda
de muebles puede que lo deposite en el almacén antes de llevárselo a casa. Todas
las actividades de transporte y almacenamiento pueden dejar huella en el producto.
Por ejemplo, las costuras se pueden desplazar ligeramente o los respaldos mostrar
algo de aplastamiento. Mullirlo un poco le devolverá su aspecto original (por favor, vea
las instrucciones de la página 35).

Asegúrese de colocar el producto en un suelo liso y nivelado. Cualquier desnivel por
pequeño que sea, o al apoyar una de las patas en la alfombra, pueden tener
consecuencias indeseadas como por ejemplo chirridos o combado de la estructura
de madera.

En los modelos suministrados con pata central regulable en altura, cuando el sofá 
esté montado, ésta debe regularse hasta tocar el suelo. Si la pata central no es 
regulable, ésta no tiene necesariamente que llegar a tocar el suelo y puede existir 
una distancia de en torno a 2 cm.

Para desempaquetar, no use cúter. Tenga en cuenta que al cortar el
plástico podría cortar la tapicería.

Quite todos los restos del embalaje, como grapas puntiagudas. De
no hacerlo así, se incrementa el riesgo de daños especialmente al
levantar o mover el producto en un futuro. Separe cuidadosamente
cualquier información adjunta, no tire de ella. Al tirar puede dañar
las costuras o el tapizado.

Según el tipo de suelo sobre el que se coloque su sofá, podría ser 
necesario colocar fieltro en el punto de contacto entre la pata y el 
suelo. Recomendamos colocar fieltro cuando el suelo es delicado, 
por ejemplo sobre madera. 

Para prevenir daños en las patas o elementos laterales del sofá,
nunca intente empujar, tirar de él o desplazarlo lateralmente cuando
lo recoloque o lo mueva para limpiar la habitación, siempre levántelo.
En el caso de varios módulos encajados, levante y desplaze cada
elemento separadamente y móntelo de nuevo en su nueva
localización. Una vez reubicado, alinee las costuras y mulla los
cojines. Cuando levante el sofá, no lo haga sujetándolo por los
cojines para no ejercer demasiada presión sobre las costuras.
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Por favor, no se siente sobre los brazos, han sido diseñados para
reposar los brazos. Si los utiliza mal, se pueden desfigurar, el
relleno se puede mover y las costuras pueden reventar cuando se
les somete a una presión excesiva.

Los respaldos tampoco están diseñados ni son apropiados para
sentarse en ellos porque el tapizado de la parte posterior no está
preparado para soportar dicha presión vertical.

Por supuesto, no debe sentarse tampoco ni en los brazos ni en los
respaldos con mecanismo abatibles ya que se pueden dañar.

No roce el sofá por la parte tapizada contra la pared ni contra el suelo para evitar
fricciones.

Los vaqueros u otros artículos con tejidos teñidos pueden dejar man-
chas visibles en los tapizados de colores claros. Estas manchas no
se pueden quitar de la mayoría de los tejidos y, en el caso del cuero,
sólo en fases tempranas. La migración de color puede ocurrir en
casos de combinaciones de color. Tenga cuidado por favor con cin-
turones, llaves en los bolsillos traseros y ribetes, estos objetos pue-
den causar daños físicos a los tapizados.

La luz directa y brillante o iluminación cercana de lámparas aceleran
la decoloración de la piel y el tejido. Colores oscuros o suntuosos
suelen cambiar más rápidamente de color bajo la influencia de la luz
que los colores claros. La apariencia de algunos colores puede va-
riar dependiendo de la cantidad y el tipo de iluminación.

Por favor, evite excesos de carga en sus sofás, por
ejemplo, no se ponga de pie en ellos o de rodillas en los
asientos.
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Pilling (pequeñas pelotillas de tejido) pueden aparecer inicialmente en
el caso de tejidos suaves o de mezcla de fibras. Esto está general-
mente causado por la ropa. Estas bolitas en producto tapizado es una
característica común y no un defecto del material. Por favor, utilice una
rasuradora específica de bolitas de acuerdo a las instrucciones del
fabricante. Debido a su composición, las telas con más proporción de
viscosa y lino son más susceptibles de hacer bolitas.

Los muebles tapizados son fabricados utilizando materiales blandos y
por lo tanto no pueden ser medidos ni construidos de acuerdo a
dimensiones absolutamente precisas. Todas las dimensiones son
aproximadas. Insignificantes variaciones son inevitables y totalmente
normales en los tapizados. Las diferencias pueden ser alrededor de
3-4 cms. Estas diferencias se encuentran dentro de los parámetros
normales de tolerancia y no es una causa válida para reclamaciones.

Utilize el sofá igualmente en su totalidad para prevenir desgastes en algunos lugares
más que en otros: No se siente siempre en el mismo sitio o cambie los cojines de lugar
de vez en cuando.

1.- Dé palmaditas a la parte trasera del cojín con ambas manos para redistribuir el relleno

2.- Sujete la parte trasera del cojín firmemente con una mano y déle palmadas con la otra
para ahuecarlo

3.- Sujete una esquina del cojín firmemente con una mano y déle palmadas con la otra
para ahuecarlo

4.- Cuando haya terminado de realizar los anteriores pasos, sujete una esquina del cojín
firmemente con una mano y alise la cobertura del sofá (el tapizado) con la otra

5.- Por favor, mulla los reposabrazos de la misma manera

Observe las siguientes instrucciones para conseguir que sus cojines y respaldos
presenten siempre un aspecto óptimo:

Tras unas horas de sentarse
comodamente

Después de haberlo mullido

Para más detalle e información actualizada, por favor visite nuestra página web www.moradillo.com
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Mueble tapizado
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Suspensión

Según modelaje:

a: Por muelle de acero

b: Por cincha elástica entrecruzada

Estructura

Todos nuestros sofás están fabricados con estructura de madera maciza, con refuerzos
transversales en la zona del asiento, así como en las esquinas. Para asentar la estructura
se usan paneles de partículas.
Toda la estructura está recubierta de espuma de poliuretano de diferentes densidades,
para así evitar el contacto directo del tapizado con la misma.
Se recomienda no sentarse en partes pertenecientes a la estructura.
Todos nuestros sofás llevan tela antipolvo debajo del sofá, clavada directamente a la
armadura, o según modelo, tamaño o petición por parte del cliente, podrá ir fijada con
velcro para facilitar el acceso al interior del mismo.
Las patas de madera son macizas y generalmente de haya. El color y diseño dependerá
del modelo.
En los sofás que son completamente desenfundables, la estructura irá pre-tapizada en tela
de algodón.

Cojines

1.- Asientos de espuma. La mayoría de nuestros cojines de asiento se realizan en
espuma de poliuretano de 33 kgs. de densidad. Siempre recubierto de fibra acrílica
de 300 grs. Según modelos se utiliza visco elástica o micromuelles.

2.- Asientos de espuma y fibra. Algunos de nuestros modelos incorporan asientos
compuestos por espuma de poliuretano de 33 kgs. de densidad en el núcleo
principal y fibra.

3.- Modelos con relleno mixto, con espuma picada y fibra o pluma. Tendrán una vida 
mayor si los cojines son mullidos regularmente.

4.- Respaldos de fibra 100% poliéster. Los cojines de respaldo están fabricados en
tela de algodón con tabicas interiores para evitar el apelmazamiento y desplaza-
miento de la fibra. El relleno utilizado para este tipo de cojines es de fibra hueca sili-
conada. En algún caso puntual puede incluir pluma.
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5.- Respaldos de espuma. En los casos que, según modelo, es necesario, se utiliza
para los cojines de respaldo espuma de densidad 20 kg super suave recubierta de
fibra acrílica de 300 grs.

En los casos 2, 3 y 4 los cojines van departamentados con tabicas.

Esta forma de tapicería de alta calidad permite una mezcla flexible para ajustarse al
cuerpo en todo momento. Para asegurar la estabilidad y prevenir que el contenido “se
disperse”, el relleno está contenido en bolsillos o compartimentos individuales. Éstos
son más o menos visibles dependiendo del tapizado.
No obstante, es necesario mover o mullir los cojines regularmente. Otro beneficio de
esta operación es que los atributos especiales como la suavidad, elasticidad y flexi-
bilidad se mantendrán a lo largo del tiempo.

Categoría según la apariencia del sofá:

Firme (Firm): La apariencia del sofá sufre un
cambio razonable tras su uso. Algunos mode-
los de aspecto firme son: Carme, Gami,…

Mezcla (Mix): Combinación de apariencia firme

y casual: podemos encontrarnos respaldos con

apariencia casual y asientos de aspecto firme o,

al contrario, que los asientos sean casual y

Casual (Casual): en el caso de los modelos casual, una ligera ondulación se
visualiza desde el principio ya que los cojines y los asientos no se realizan con
ningún material tensor. La ondulación podrá aumentar porque el tapizado (tanto tela
como piel) puede estirarse bajo la influencia del peso, del calor corporal y la
humedad. Los cojines y los asientos pueden ser estirados tras su uso. Lea las
instrucciones para que su sofá vuelva a tener su aspecto original en la página 35.
Algunos modelos de apariencia casual serían: Brooks, Jaja, Nagoya, Izu,…

los respaldos firmes: Miyagi, Soya,...
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Partes móviles y mecanismos eléctricos

Se recomienda con carácter general el uso racional de los mismos, ya sean de ac-
cionamiento manual o eléctrico. No se debe ofrecer nunca resistencia mecánica a
aquellas partes móviles existentes en el sofá, y como elementos mecánicos que son,
se debe de tener en cuenta que no constituyen un bloque sólido y sus partes móvi-
les emiten ruidos. En aquellos que incorporan mecanismos eléctricos se recomienda
desconectarlos si no se van a usar en un largo periodo de tiempo. Evitar la manipu-
lación de los mecanismos por parte de niños.
El mecanismo debe ser utilizado únicamente cuando el usuario esté sentado en el
sofá. Es aconsejable no tocar las partes metálicas de los mecanismos. Se aconseja
desenchufar el mecanismo para su manipulación o cuando se efectúen tareas de
limpieza o similares.
Subidas o bajadas de tensión pueden ocasionar cortes en el motor. Cuando esto
ocurra desenchufar el mecanismo, esperar unos minutos y volverlo a enchufar.

Existen varios mecanismos para los cabeceros o reposabrazos abatibles:

a) Bisagra. Para su manipulación empuje o

tire del reposacabezas para colocarla en la

posición deseada.

b) Multiposiciones con retorno. La pieza es

abatible en varios pasos desde su posición

horizontal de partida hasta colocarla comple-

tamente en vertical . Una vez que ha comen-

zado a elevarla, si desea retroceder, debe

llevar la pieza hasta su posición final y

aumentar un toque más el ángulo. De esta

manera, el freno desaparece y la pieza puede

volver en un solo movimiento a su posición

horizontal.

No empuje nunca la pieza hacia la posición

horizontal, sin antes haberla desbloqueado

llevándola a su posición más vertical.
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Pieles
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Características naturales de la piel

Las marcas naturales de la piel, las variaciones de grano, cicatrices, sellos de ga-
nado, picaduras de insectos y otras características son signos del verdadero origen
natural del material y son parte de la propia piel. A pesar de que estas marcas son a
veces visibles, no desvirtúan la calidad del material ni de la más mínima manera. Al
contrario, garantizan y atestiguan la naturalidad y autenticidad de la piel. El curtido y
operaciones de acabado aportan a la piel las cualidades de un producto noble, aún
así estas operaciones no borran las huellas de lo vivido por la piel.

Nunca dos pieles son idénticas. Cada pieza siempre es ligeramente diferente y tiene
su propia estructura de grano, elasticidad y matices de color. La piel de la vaca crece
diferentemente dependiendo de la parte del cuerpo, lo que causa diferencias de color
y estructura, incluso en la misma pieza.

A diferencia de los tejidos y polipieles, las variaciones en el corte y costuras son
perfectamente normales cuando el mueble se reviste con piel natural. Un mismo pro-
ducto contará con mayor número de costuras tapizado en piel que tapizado en tela,
ya que de una piel natural es imposible obtener piezas de ciertos tamaños.

Las picaduras de los insectos son pequeñas y delgadas marcas que se suelen
encontrar agrupadas en la superficie

Rasgadura de espinas: son superficiales, no debilitan la piel de ningún modo

Manchas de estiércol causadas por trazas de estiércol arraigado en la piel. Como
los poros son más anchos en estas áreas, las manchas oscurecen y ponen áspera
la piel localmente. Estas partes de la piel se usan en los lugares menos visibles
como en las partes posteriores

Cicatrices cerradas son el resultado de cortes mínimos y arañazos que se han cu-
rado bien. Son señas de la piel que no la debilitan. Por otro lado, las cicatrices
abiertas sí que afectan a la firmeza de la piel por lo que esas piezas no se utilizan

Las arrugas son perfectamente normales y típicas de la piel.

Los matices de color se dan cuando diferentes secciones de la piel absorben de
manera desigual los colorantes de anilina y es inherente al carácter natural especí-
fico de cada piel. Esta ligera variación de tono se aprecia más claramente en la piel
pura aterciopelada

Marcas de sellos
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Tras un tiempo de utilización, la piel gradualmente varía su aspecto físico debido a
los cambios en la temperatura, fricciones y estiramientos. Este fenómeno es propio
de la piel, que se continuará estirando en el tiempo dependiendo del uso, la flexibili-
dad de los asientos, el ambiente (temperatura y humedad) y el grosor de la misma.
La formación de ligeras arrugas sirven para diseñar su sofá adquiriendo un carácter
cálido y acogedor.

Todas las piezas de piel que recibimos son verificadas y sujetas a un examen
estricto antes de obtener la aprobación para su uso.

Recomendamos el uso del kit de limpieza de la piel para garantizar una vida más
larga de su tapizado.

Puede realizar su pedido en www.moradillo.com

Mantenimiento general

No espere a que se ensucie para realizar las operaciones de mantenimiento ni intente
limpiarlo o quitar manchas sin los productos adecuados. Aunque la piel es un
material resistente, como cualquier revestimiento de madera u otro material, es
sensible a las agresiones físicas intensas que pueden dañar su bonito aspecto
(arañazos, rasguños, roces de tejidos o de ropa, remaches, hebillas de ropa,...)

Hidrate la piel cuando sea necesario al detectar partes con sequedad, provocadas
por el uso, luz o fuentes de calor cercanas, o al menos una vez al año.

Para evitar que el polvo desluzca la piel y se incruste en ella, efectúe una limpieza
con frecuencia, sobre todo si el asiento es acolchado o con costuras. Se puede
realizar con la aspiradora con ayuda del adaptador de un cepillo suave, o bien pa-
sando un trapo suave ligeramente humedecido sobre la superficie de la piel.

Para preservar el aspecto físico y estético de la piel en su futuro inmediato, es esen-
cial el mantenimiento de ésta. Anualmente como mínimo se debe realizar el siguiente
mantenimiento efectuado en dos operaciones:

1.LIMPIEZA. Esta operación permite eliminar todo el polvo, la suciedad normal y las man-
chas que se puedan ocasionar por el uso y que no se eliminan con la limpieza de polvo
habitual. Permite, a su vez, preparar la piel para que se pueda aplicar el producto de pro-
tección sobre una superficie limpia y nítida. Así nos aseguramos que el producto impregne
la piel para obtener la mayor efectividad posible.

2. PROTECCIÓN E HIDRATACIÓN. Esta operación aporta a los tapizados en piel todos
los elementos necesarios para protegerlos eficazmente (nutrientes, protección contra
manchas, roces y decoloración debida a la exposición a la luz). El producto de protección
debe crear una pantalla contra las agresiones.
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Limpieza de manchas

En caso de mancha accidental y puntual, intervenga lo antes posible y con calma
para evitar que la mancha se incruste. Antes de utilizar cualquier método de limpieza,
intente absorber al máximo la mancha con ayuda de un paño o esponja sin frotar.
Seleccione el método de limpieza y los productos aconsejados dependiendo de la
mancha. Después de una prueba sobre una parte no visible, realice su limpieza si-
guiendo las instrucciones. Evite frotar ya que el efecto de los productos así como el
método de limpieza son suficientes para conseguir eliminar las manchas.

Método A: Empape la esponja con el producto que se incluye en el kit de limpieza o
una solución liquida mezclando 5% jabón neutro y agua fría. Efectúe pequeños to-
ques sobre la mancha y retire el producto aplicado con ayuda del paño seco que se
incluye. Evite frotar o rascar para no dañar la piel. Repita la operación si es necesa-
rio. Sanee el lugar de la mancha con la esponja aclarada en agua. Si ha efectuado
con frecuencia el mantenimiento preventivo, eliminará con más facilidad la mayor
parte de las manchas.

Una vez realizada la limpieza de manchas, es importante que se aplique una crema
de protección. Nuestro kit incluye una eficaz crema para proteger la piel.

Método B: Es fundamental actuar de manera inmediata, intentando absorber con
papel la mancha. No apretar, para evitar que la mancha se extienda. Luego, aplique
el método A descrito en el punto anterior. Aunque se trate de grasa, no aplique pro-
ductos quitagrasa no diseñados para su uso sobre piel.

T i p o d e M a n c h a s

T i p o d e M a n c h a Método

Humo
Pinturas al agua
Pintalabios

Azúcar

Leche

A

A

A

A

A

A

B

A

A

Sangre

Grasas

Orina

Barro

T i p o d e M a n c h a Método
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Telas
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Para preservar la tela de su sofá y disfrutarlo en todo momento, es necesario un man-
tenimiento regular y adaptado. Seguir los métodos de mantenimiento recomenda-
dos, le permitirá eliminar la suciedad superficial y las manchas que se puedan
producir accidentalmente.

Al igual que cualquier alfombra, cortina, moqueta y en función de la naturaleza de la
fibra, el tapizado en tela es más o menos sensible a la luz y al calor. Se debe evitar,
en la medida de lo posible una exposición directa a los rayos del sol o proximidad a
alguna fuente de calor.

El polvo y la suciedad debida a la utilización del sofá (roce de la ropa, manos,
manchas varias..) son los factores que deslucen las telas y empeoran su aspecto
estético. Empiece con el mantenimiento recomendado antes de que la suciedad sea
demasiado importante.

La suciedad también deteriora las fibras haciéndolas menos resistentes. Utilice los
siguientes métodos para mantenerlo limpio.

Mantenimiento regular

Eliminación del polvo: Se debe realizar regularmente para eliminar el polvo que se de-
posita en la tela y así evitar que se incruste en el tejido debido al uso del sofá. Pase
la aspiradora a menudo con un cepillo suave para no rasgar la superficie de la tela

Limpieza de manchas

Antes de cualquier manipulación, por favor, consulte la última página en la que se
describe el tapizado y sus condiciones de limpieza.

Algunos tejidos de nuestra colección han recibido tratamientos de protección
específicos en el momento de su fabricación para evitar que las manchas penetren
y/o facilitar su limpieza.

En caso de mancha accidental y puntual, intervenga lo antes posible para evitar que
la mancha se incruste en el tejido. Antes de utilizar cualquier producto específico de
limpieza de tejidos, intente eliminar al máximo la mancha si es liquida, con ayuda de
un paño o esponja y, si es seca, pasando un cepillo suavemente y la aspiradora en
el lugar de la mancha. No utilice productos de limpieza amoniacales, disolventes ni
abrasivos o limpiar sin tener en cuenta las normas de limpieza especiales para cada
tapicería.

Se recomienda de manera general antes de limpiar una zona en concreto, hacer una
prueba en una parte oculta o poco visible de la tela. Elija el método de limpieza
más adecuado utilizando como referencia la siguiente tabla. Pare la operación de
limpieza si el resultado es satisfactorio utilizando el primer método. Si no se conoce
la naturaleza de la mancha, es recomendable que la vea un especialista, que haga
una prueba previa y que le asegure que quedará bien.
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Método A: Empape una esponja con una solución líquida, mezcla 5% jabón neutro
y agua fría. Efectúe pequeños toques sobre la mancha y retire el producto aplicado
con ayuda de un paño seco. Evite frotar o rascar para no rasgar el tejido. Repita la
operación si fuera necesario evitando empapar el tejido. Al final de la operación de
limpieza y después de haber secado bien la zona tratada, espolvoree polvos de talco
en la zona humedecida. Deje secar y aspire con una aspiradora provista de un
cepillo suave. La aplicación del polvo es importante para evitar la formación de
aureolas.

Método B: Prepare una mezcla con 1/3 de agua 1/3 de vinagre blanco y 1/3 de
alcohol de 90º, empape una esponja y aplique el método A con esta solución. Antes
de dejar secar aplique el método A con jabón neutro

Método C: Prepare una mezcla con amoniaco y agua al 30/70%, empape una
esponja y aplique el método A con esta solución. Antes de dejar secar aplique el
método A con jabón neutro.

Método D: Empape un trapo limpio con alcohol o disolvente con cloro. Dé toques
sobre la mancha sin frotar. Aplique el método A con jabón neutro para terminar la
limpieza.

Limpieza general de los cojines

Antes de cualquier manipulación, por favor, consulte la última página en la que se
describe el tapizado y sus condiciones de limpieza.

Para mejorar el aspecto estético de los cojines de asiento y respaldos, a pesar del manteni-
miento regular, es necesario realizar una limpieza más a fondo.
Aunque se aconseja recurrir a un profesional, le ofrecemos el siguiente método de limpieza:

Vierta en un recipiente con agua jabón neutro. Empape una esponja y limpie el tejido con
esta solución jabonosa haciendo pequeños movimientos circulares. Es importante que
la espuma se reparta uniformemente para evitar residuos en la tela. Después de
aplicar la espuma pase un trapo suave para secar las fundas, de tal manera que
arrastre la suciedad que queda en suspensión por efecto del jabón.

Pase la aspiradora una vez que la tela esté seca para terminar la limpieza.

T a b l a d e M a n c h a s

Tipo de manchas

Café, Té

Licores, Vino, Aperitivos

Azúcares

Salsas

Fruta

Leche

Método

AB

AB

A

ABD

AB

AC

Tipo de manchas

Grasas

Betún, Carmín

Bolígrafo, Tinta

Sangre

Sudor

Barro, Polvo

Método

AD

AD

D

AC

AC

A
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Símbolos de limpieza

PES / PL / POL
PAC / PC / ACRIL

CO
PP

VIS / CV
LIN / LI

SED
PAN
PA
PU
PV

Composición telas

A B R E V I A T U R A S S I F N I F I C A D O

Poliester

Acrílico
Algodón

Polipropileno

Viscosa
Lino
Seda

Poliacrilonitrilo
Poliamida

Poliurétano

PVC
WO/WOL Lana

NY Nylon
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Kit de limpieza para piel
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Leather Cleaner

Este kit de limpieza para la piel se vende por separado.

Leather Cleaner es un limpiador suave, en base a una solución acuosa que puede ser
utilizado en todas las pieles anilina pura y en las pieles pigmentadas, pero no sobre
ante o nobuk. Limpia eficazmente la mayoría de las manchas y la suciedad debidas
al uso, así como las manchas debidas al agua. Antes de utilizar el producto en el
mueble, aplíquelo en un area poco visible. Leather Cleaner podría quitar el color en
las siguientes circustancias:

a / Si la piel no ha sido tratada contra la pérdida de color. En este caso la piel
perderá color cuando se ponga en contacto con todo tipo de líquidos. Comprobar con
trapo humedecido con agua y frotar.

b / Por la naturaleza absorbente de la piel. Al aplicar Leather Cleaner puede oscure-
cer la piel y apelmazarse. Para recuperar su color original, debe extender la piel y
cepillarla o frotarla.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Agitar antes de usar.
2. Testar el producto en un área poco visible.
3. Aplicar Leather Cleaner directamente a la piel.
4. Distribuir con la esponja con movimientos circulares y frotar con más fuerza en
zonas donde la suciedad sea más intensa.
5. Limpiar con un trapo blanco el exceso de espuma y suciedad que se ha eliminado.
6. Dejar secar antes de aplicar la crema protectora Leather Silky Cream para reno-
var el efecto protector.

Mantener lejos del alcance de los niños. Conservar a temperatura ambiente.
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Leather Silky Cream

Leather Silky Cream es una crema nutritiva y de protección, diluida en solución
acuosa. Es apta para todo tipo de piel, a excepción del ante y nobuck. Proporciona
una excelente protección contra las manchas de aceite, agua y alcohol y es de gran
ayuda contra la suciedad que se deposita diariamente. Conserva la piel bonita y
suave siempre que se utilice conjuntamente con Leather Cleaner. Evita además que
la piel se reseque.

Se recomienda limpiar y proteger sus tapizados cada seis meses. En caso de
muebles muy utilizados realizar el mantenimiento cada tres meses.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Testar el producto en un área poco visible antes del uso.
2. Verter un poco de Leather Silky Cream sobre un trapo suave y limpio y aplicar en
la superficie de la piel suavemente con movimientos circulares, siendo especialmente
generoso en las zonas de más desgaste, como asientos, brazos y respaldos.
3. Dejar secar.
4. Pasar un trapo suave sobre la piel para darle viveza y terminar el tratamiento.

Mantener lejos del alcance de los niños. Conservar a temperatura ambiente.
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Erasink

Erasink elimina manchas, tinta de bolígrafo y pintalabios en pieles protegidas. No es

válido para ante y nobuck.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Testar en una zona poco visible del sofá.

2. Aplicar Erasink con un trapo suave en la mancha y dejar actuar durante 2 minutos.

3. Frotar suavemente la mancha hasta limpiarla.

4. Aplicar Leather Silky Cream generosamente con un trapo suave y movimientos

circulares, dejar secar y frotar con suavidad posteriormente para darle viveza a la piel.

Evite el contacto con los ojos. Mantener lejos del alcance de los niños.
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ENGLISH
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Welcome to the world of MORADILLO,

From today onwards, you will have the privilege of enjoying, in your own home,

a unique world of sensations: beauty, comfort, well-being, luxury, perfection.

Following a few simple maintenance instructions, the product which you have

bought today, will accompany you throughout your life. You will sit on it to watch

television, chat, or rest during the day; you will also live memorable moments,

have enjoyable get-togethers, and experience indescribable emotions as well.

At times it will serve as a place to sit, or as support; that place where you can

lay back and catch your breath in order to carry on with the day's toils, that com-

fortable place where you can be overcome by sleep after a productive but tiring

day, a space on which to rest your head, take a breather, and contemplate. It

will be the place where you can forge new ideas or projects, dream of fairy tales,

encounter old friends, enhance family ties, delight in exceptional company, or

to dream passionately of adventure, to laugh, cry, play, enjoy, live and feel.

This will definitely be the partner of your life, with which you will marvel each day

while formulating proposals for the future. Are you prepared?

Many thanks for confiding in us. So, carry on then!!
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Tapizados Moradillo SA, as an upholstery furniture manufacturer, and as a quality
proof of its products, offers a three years guarantee from the product acquisition. This
contractual guarantee protects the final product and its components against any ma-
nufacturing defect .

Any imperfection or defect in the textile or leather coverings shall be covered by the
manufacturer´s guarantee

This guarantee is offered independently of your legal rights recognized as an end cus-
tomer in accordance with the relevant legislation, the exercise of which should be
made via the dealer from whom you bought the product.

Tapizados Moradillo doesn't offer any guarantee other than that set implicitly or ex-
plicitly herein, unless applicable laws –which may vary from estate to estate- establish
a separate regulation.

Cases excluded from the guarantee

All the products are conceived for household purposes.

Important notice: Please read the use recommendations and the maintenance
guide carefully before going on.

This guarantee specifically excludes claims from:

Changes in texture or color, folds or tiny scars; these are natural characteristics of lea-
ther that cannot be considered as a leather defect.

Damage and deterioration due to burns, cuts, pets or inappropriate treatment. The
guarantee is also voided when repairs are done at own initiative.

Damage cause by incorrect cleaning or care or by application of products in any way
other than in accordance with Moradillo's maintenance guide.

Damage caused by the use of corrosive products -like abrasive or solvents-, dyes,
paint and body or animal fluids.

Damage caused by direct sunlight, extreme heat or close-up illumination. The product
is design for interiors, so no fabric or leather gives a color guarantee after a direct ex-
posure to sunlight.

The normal deterioration of the upholstery caused by use shall not be a reason to claim.

It is perfectly normal that the seat construction, upholstery and coverings –no matter

Guarantee
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How to make a complaint

Buyer must check for conformance of the supply upon receipt thereof. Any claim must
be made in writing, stating the number of delivery note and the delivery date, within
maximum 7 days from the receipt of the goods.

Tapizados Moradillo will provide assistance within 48 hours after lodging a claim. In
addition, Moradillo holds the right to examine the piece of furniture even asking for pic-
tures, videos or any other additional information, prior to any repair work and assess
the nature or cause of the defect, thus recognizing the guarantee or not. In case of
claim, if in Moradillo's opinion repairs are possible, no right of exchange will arise.

As for hard-to-detect or latent defects, claims must be lodged as soon as they are
detected within maximum 30 days. In this event, buyer will have to demonstrate that
the final defect originates in the good supplied.

Then, if the product should be collected, it must be well package. Transport agency
should not pick up any product without an order from Moradillo.

Cost incurred for the claim solution will be at Moradillo's expenses if the claim is done
following the above conditions and within the criteria outlined in the guarantee. Apart
from these cases, cost incurred will be at purchaser's expenses, depending on
previous budget.

Tapizados Moradillo holds the right to not give a guarantee if the above mention
conditions aren't met or if the information provided by the purchaser is false,
incorrect or illegible.

As an end-customer, should you desire to file a complaint, apply to your furni-
ture store. If you're a dealer, a furniture store, an agent or a prescriber, please
address your claim through the Customer Service at www.moradillo.com.

whether fabric or leather- begin to give under constant use. During the first months, the
seating becomes softer and the coverings begin to look rippled.

We shall accept no responsibility for materials (e.g. leather, fabrics, etc) other than those
of our sample books, since we cannot make the necessary test to know their perfor-
mance.

We shall not be responsible for any changes in color that may inevitably occur in dyed
fabric or leather and may differ from the sample book or from previous order

Any damage arising from transport and handling shall not be covered hereunder.

The acquisition date refers to the date of the invoice issue. Second sales don't form part
of this guarantee.
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Use recomendations
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We offer the following recommendations and suggestions to keep your product in
good condition. Although the products are described in general terms, each one will
have its own special features. Several important factors affect the life of your product,
find them here in our guide.

Before your new product leaves our factory, it is completely assembled and checked
by our quality-assurance team to ensure that its fabrication and overall look is fla-
wless. Only after this “official approval” the product is expertly and carefully packed
and protected for delivery to your furniture store. Your furniture store may hold it in sto-
rage before it is delivered to your door. All transport and store activities may leave
small traces on it. For instance, seams may be a little displaced or an upholstered
element may show signs of squashing. Gentle pulling of fluffing up soon gets your
furniture back in form (please refer to the instructions on page 9)

Please make sure that the product is set on a flat and level floor. Even the smallest
differences in levels caused by uneven floors -or when one leg is on a carpet- can
have undesirable consequences, e.g. creaking, squeaking and frame distortion.

For unpacking , do not use a cutter. Be warned when cutting the plastic
package you may cut the upholstery too.

Carefully remove all packaging remnants such as sharp staples.Failing
to remove such remnants increases the risk of injury, particularly when
you lift or move the furniture at some time in the future.
Carefully detach any information attached to the sofa –do not tear it of!!
Tearing could damage seams and coverings.

Depending on the kind of floor your sofa is placed on, it may be 
necessary to place felt at the point of contact between the leg and the 
floor. Placing felt is recommended when the floor is delicate, for 
example on a wooden floor.

To prevent damage to the legs or side elements of your sofa, never try
to pull, push or slide it when repositioning it or moving to clean the room
–always lift and carry it. In the case of suites consisting of several ele-
ments, lift and carry each element separately and reassemble the suite
at its new position. When repositioned, carefully realign the seams and
smooth out the covers. When lifting the sofa, try not to hold it by the
cushions so as not to strain the zips.

In models supplied with a central height-adjustable foot, once the sofa is fully 
assembled, the foot must be adjusted to touch the floor. When the central foot 
supplied is not adjustable, it does not necessarily have to touch the floor and a gap of 
up to 2 cm. is completely normal.
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Please do not sit on armrest; these are designed for resting your
arms on! Misuse can lead to distortion, the filling can shift and seams
may split when subjected to excessive strain and force.

The backrest are neither designed nor suitable for sitting on, because
the upholstery of the backs is not intended to be subjected to such
vertical pressures.

Please do not sit on armrests and backrests as this may damage the
hinge mechanisms and their supporting elements.

Do not drag the sofa along on its upholstered surfaces in order to avoid friction with
the walls or floor.

Denim jeans or other non-colour-fast fabrics and articles of clothing
may leave visible colour stains on light-coloured upholstery fabrics.
This cannot be removed from most fabrics and, in the case of lea-
thers, only at an early stage. Colour migration may also occur in the
case of colour combinations. Please also take care with belts, keys in
back pockets or rivets –these can all cause physical damage cove-
rings.

Direct sunlight and bright, close-up illumination with lamps accelerate
the fading of leather and textiles Dark, lush colours fundamentally tend
to change more quickly under the influence of light than lighter co-
lours do. Some colours appearance may differ depending on the
quantity and the type of illumination.

Please avoid excessive loading pressure; for example,
you should not stand or kneel on seating elements
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Pilling -tiny knots on the surface- may initially appear in the case of
smooth or structured textiles and mixed fabrics. This is generally
caused by articles of clothing. This “third-party pilling” is a typical
upholstery-product characteristic, and is not a material defect.
Please use a special pilling shaver according to the manufacturer's
instructions. Due to their structure, fabrics with a high proportion of
viscose and linen tend to be more susceptible to pilling.

Upholstered furniture is manufactured using soft materials, and can
therefore neither be measured nor constructed to absolutely precise
dimensions. All dimensions are approximate. Almost negligible
variations are unavoidable and typical for upholstery. There may be
differences of up to around 3-4 cm. Such differences are within
typical tolerances and are no valid cause for complaint.

Use the whole sofa equally to prevent wear in some places more than others: Swap
places from time to time, or try changing the cushions around.

1 Pat the back cushions between both hands to evenly redistribute the filling.

2 Hold the back of the cushion firmly with one hand and pat it with the other to
fluff it up.

3 Hold a corner of the cushion firmly with one hand and pat it with the other to
fluff it up.

4 When finished, hold one corner of the cushion firmly with one hand and
smooth the cushion covering with the other.

5 Please fluff up the armrests in the same way.

Please observe the following instructions to get your cushions and upholstery back
into form.

This sofa can look back on many hours of
comfortable “sittings”.

This sofa is freshly shaken and fluffed up and
ready for whatever may come.

For further details and up-to-date information, please visit our website www.moradillo.com
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Upholstery
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Suspension

According to the modeling:

a) Stainless steel spring

b) Elastic webbing

Framework

All our sofas have a solid wood frame, with transversal reinforcement at the seat and
corners. Wood particle boards are used to set the structure. The entire frame is co-
vered in polyurethane foam of different densities in order to prevent the upholstery
from coming into direct contact with it.

All our sofas have an anti-dust cover under the sofa, fixed directly to the frame. De-
pending on the model, size or the client´s request, this can also be fixed with Velcro
to facilitate the access to the interior. The structure in sofas with full removable covers
come pre-upholstered in cotton

Cushions

Content types:

1.- Foam seat cushions. Most of our seat cushions are made of 33 kg density
polyurethane foam. They are always covered in 300 gr. acrylic fibre. Depending on
the model, viscoelastic or pocket springs is used.

2.- Foam and fibre seat cushions. Some of our models have seats consisting of 35 kg
density polyurethane foam in the core and fibre.

3.- Models with mixed filling, with shredded foam and fibre or feather. They will have 
a longer life if the cushions are regularly fluffed.

4.- Fibre backrests, 100% polyester. Cotton back cushions are made with interior par-
titions to avoid matting and displacement of the fibre. Hollow silicone fibre is used to
fill this type of cushion. Some models include feather filling.

35



5.- Foam backrests. Depending on the model, foam of 20 kg super soft density
coated in 300 gr. acrylic fibre is used for the back cushions.

This form of high-quality upholstery enables a flexible mixture to adjust to the body at
every point. To ensure stability and prevent the content from “wandering”, the filling is
contained in individual pockets. These are more or less visible depending on the type
of covering.
It is, therefore, necessary to shake out or fluff up the cushions regularly. Another
benefit from this operation is that other special attributes such as softness, elasticity
and suppleness are permanently maintained.

Appearance categories:

Firm look (Firm): the upholstery furniture
appearance suffers a reasonable change
after use. Some firm look models are: Carme,
Gami,...
Casual and firm (Mix) look: we can mix ca-
sual look on the backrest but not in the seats,
or, in the contrary, casual look on the seats
and firm look on the backrest, eg.: Miyagi,
Soya,...

Casual look (Casual): in the case of casual upholstery, a certain amount of rippling
is present from the start as the covers are fitted without any stretching materials. The
rippling may increase, because the covering material (fabric and leather) may stretch
further under the influence of weight but also because of body heat and moisture. The
covering material should be smoothed flat after use. Read about how to get your
furniture back in top form on page 9. Some casual look models are: Brooks, Ory,
Nagoya, Izu, Jaja,...

In cases 2, 3 and 4 the cushions are form of different sections
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Moving parts and electric mechanisms

Please use sensibly, whether manual or electric. Do not physically resist the
mechanical movement of the sofa's moving parts. The mechanism should only be
used whenever the user is sitting on the sofa and as it is a mechanical mechanism
with moving parts, noises and vibrations are normal. It is recommended not to touch
the mechanism metallic parts. Do not allow children to operate the mechanisms.

It is advisable to disconnect sofas with electric mechanisms, if these will not be used
over a long period of time and whenever it is to be handled for cleaning or mainte-
nance operations.

The rise or drop in voltage may damage the engine. Whenever this happens
disconnect the mechanism, wait some minutes and connect it again.

There are several mechanisms for reclining headrest and armrest:

a) Hinge: For moving the headrest up and

down just push or pull till the desired position

b) Multiposition recliner: If you desire to move

back after raising the headrest, you should

pull it till the last position, then, pull it again

slightly so the fastening is released and the

headrest goes down at once

Never try to move back the element wi-

thout the previous release of the faste-

ning, or the system will be seriously

damaged.
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Leather
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Insect stings are tiny, fine markings on the surface which are usually grouped tightly
together

Thorn scratches are superficial; as they do not weaken the skin in any way, they are
simply incorporated

Dung stains are caused by dung traces rooted into the skin. As pores are wider in
these areas, they slightly roughen and darken the leather locally. These parts of the
skin are used in less visible parts such as the rear section of the back

Closed scars are the result of minor cuts and scrapes which have nicely healed.
They are incorporated as they do not weaken the skin in any way. Open scars on the
other hand affect the firmness of the skin as a whole which is why they are not used

Leather folds are perfectly normal and will emerge after using the product

Colour shading occurs when different sections of the skin absorb unequal amounts
of aniline colorants. Inherent to natural leather and particular to the type and
specific properties of each skin. These subtle tone variations appear most distinctly
in pure natural napa leather

Branding marks

Natural characteristics of leather

Natural markings of the hide structure, grain variations, scars, branding marks, insect
bites and other characteristics are a sign of the truly natural origins of the material, and
are part and parcel of leather as a product. Although these marks can sometimes be
seen, they do not impair the quality of the material in the slightest. Instead they gua-
rantee and indeed bear witness to natural, proper leather. Tanning and finishing pro-
cesses give leather a fine quality, but even so, these operations do not erase the
traces in the leather's life.

No two leathers are identical. Each piece is always slightly different and has its own
individual grain surface, elasticity, structure and colour shadings. Cowhide grows dif-
ferently depending on the body part and this imparts colour and structural differences
–even on one single hide-.

In contrast to fabrics and synthetics, variations in cuts and seams are perfectly
normal when upholstering suites with natural leather. When a product is covered with
leather, there will be more stitches compared to the same product covered with a
cloth. This is because it is practically impossible to get pieces of natural leather of a
certain size.
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After some time, the leather gradually begins to take a different appearance due to
changes in temperature, traction and stretching. This phenomenon is quite customary
as leather will invariably continue to stretch out to a certain extent with time, it
depends on the usage and flexibility of the seat, its environment -temperature and
hydrometry- and the thickness of the leather. The formation of gentle folds serves to
design your sofa getting a warm and homey character.

Every hide we receive is checked and subjected to stringent examination before it is
approved for further use.

We recommend that you use the upholstery maintenance kit of Moradillo in order to
guarantee a longer life. You can order it at www.moradillo.com

General maintenance

Do not wait for your sofa to become dirty before carrying out maintenance operations,
nor try to clean it or remove stains without using the correct products. However, lea-
ther is a resistant material and just like any wood panelling or other material is sensi-
tive to intense wear and tear, which can damage its attractive appearance
–e.g. scratches, rubbing from fabric or clothes, studs, buckles, etc-.

Hydrate the leather only when necessary, when you notice dry patches caused by
use, light or sources or nearby heat. Treat the leather at least once per year.

To prevent dust from marring the leather and ingraining in it, remove dust frequently
–particularly if the seat is padded or has stitches-. This can be done with the vacuum
cleaner using the soft brush attachment, or even with a soft cloth slightly damped on
the surface of the leather.

Maintenance is essential in order to preserve both the physical and aesthetic aspect
of the leather for the foreseeable future. You should follow the maintenance process
described below at least once a year, which can be carried out in two steps:

1. CLEANING. This step enables you to remove all greasy or sticky dust, normal dirt
and stains caused by use and which cannot be removed by ordinary dusting. In its
turn, it allows you to prepare the leather so that the protective product can be applied
on a clear and clean surface, thus ensuring that the protection - which must
permeate the leather - will be as effective as possible.

2. PROTECTION AND HYDRATION. This step provides the leather upholstery with
all the necessary elements to protect it effectively - nutrients, protection against stains,
friction and discolouration due to exposure to light. - The protective product should cre-
ate a screen against any distresses suffered by the leather. Frequent maintenance
makes this protection more effective.
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Stain removal

In case of accidental and specific stains, act calmly and immediately in order to pre-
vent the stain from ingraining in the leather. Before cleaning, try to absorb as much of
the stain as possible with a cloth or sponge. Do not rub.

Select the cleaning method and products advised, depending on the type of stain.
After testing a non-visible part of the leather, follow the appropriate cleaning
instructions. Avoid rubbing, as both the effect of the products and the cleaning method
will be enough to remove the stains successfully.

Method A: Wet the sponge in the product included in the cleaning kit, or a solution
mixing 5% mild soap and cold water. Dab gently on the stain and remove the product
with the dry cloth provided. Avoid rubbing or scraping to avoid damaging the leather.
Repeat the process if necessary. Clean the stain area with the sponge, which you
have now rinsed in water. If you have carried out frequent preventive maintenance,
most of the stain will be removed more easily.
Once you have cleaned the stain, it is important that you apply the protection cream
included in the kit to preserve the leather effectively.

Method B: It is essential to act in the immediate term.Try to absorb the spot without
rubbing. Then, apply Method A to clean and protect the leather. Never use antigrease
products which have not been formulated specifically for leather care.

T y p e o f S t a i n

T y p e o f S t a i n Method T y p e o f S t a i n Method

Smoke
Water-based paints

Lipstick

Sugar

Milk

A

A

A

A

A

A

B

A

A

Blood

Grease

Urine

Mud
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Fabric
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Regular and proper maintenance is necessary to preserve your sofa's fabric and con-
tinue enjoying it at any time. Following the recommended maintenance methods will
enable you to remove superficial dirt and accidental stains.

As with any rug, curtain or carpet - and depending on the fibre - fabric upholstery is
comparatively sensitive to light and heat. Direct exposure to sunlight or proximity to
any source of heat must be avoided as far as possible.

Dust and dirt caused by use - i.e. friction from clothes, hands, various stains, etc.-
spoil fabrics and worsen their aesthetic appearance. Begin the recommended
maintenance before dirt becomes a far greater issue.

Dirt also degrades fibres, making them less resistant. Use the following methods to
keep your sofa clean.

Regular maintenance

Removing dust: This must be done regularly to get rid of any dust that settles on your
sofa, thus preventing it from being embedded in the fabric. Vacuum your furniture
frequently using the soft brush attachment in order not to tear the material.

Stain removal

Before any cleaning, please look at the end of this guide to confirm the upholstery
type and its cleaning requirements.

Some fabrics in our collection have been specially treated during manufacture to
prevent stains from penetrating the fabric and /or to facilitate cleaning.

In case of accidental and specific stains, act as soon as possible to stop the stain
from ingraining into the weave. Before using any specific fabric cleaning product, try
to remove as much of the stain - if it is liquid - as possible with a cloth or sponge. If
the stain is dry, brush it gently and vacuum the spot. Do not use cleaning products
containing ammonia, solvents or abrasives. It is also very important to consider the
specific cleaning instructions for each type of upholstery.

Before cleaning a particular area, it is generally recommended to do a test on the
fabric - somewhere hidden, or hardly visible. Select a suitable cleaning method by
using the following table as a reference. Stop cleaning once you have a satisfactory
result from using the first method. If the origin of the stain is unknown, we recommend
that you go to a specialist who will carry out a preliminary test and ensure a good
result.
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Method A: Dip a sponge in a liquid solution of 5% mild soap and cold water. Dab the
stain gently and remove the applied solution with a dry cloth. Avoid rubbing or
scraping so as not to rip the fabric. Repeat the process if necessary, but do not soak
the fabric. After finishing the process and drying properly the treated area, sprinkle tal-
cum powder on the damp spot. Leave to dry and then vacuum using a soft brush
attachment. It is important to apply the powder in order to prevent rings from forming.

Method B: Prepare a solution of 1/3 water, 1/3 white vinegar and 1/3 90% alcohol.
Wet a sponge and use Method A. Before leaving to dry, use Method A with mild soap.

Method C: Prepare a solution of 30% ammonia and 70% water. Wet a sponge in this
solution and use Method A. Before leaving to dry, use Method A with mild soap.

Method D: Soak a clean cloth in alcohol or solvent containing chlorine. Dab at the
stain but do not rub. Use Method A with mild soap to finish the process.

General cleaning of cushions

Before any cleaning, please look at the end of this guide to confirm the upholstery
type and its cleaning requirements.
In addition to regular maintenance, it is essential to perform a deeper clean in order
to improve the appearance of the seat and backrest cushions.
Although it is advisable to consult a professional, we offer the following cleaning
method to try yourself:
Pour water and mild soap solution into a container. Wet a sponge and use the soapy
mixture to clean the fabric making small circular movements. It is important to
distribute the foam evenly in order to avoid residue on the fabric. After this application,
use a soft cloth to dry the covers in such a way as to draw off the dirt that has been
caught in the froth.

To finish the cleaning process, use the vacuum cleaner once the fabric is dry.

T y p e o f S t a i n

Type of Stain

Coffee, Tea

Liquors, Wine, Aperitifs

Sugars

Sauces

Fruit

Milk

Method

AB

AB

A

ABD

AB

AC

Type of Stain

Grease

Polish, Lipstick

Pen, ink

Blood

Swet

Mud, Dust

Method

AD

AD

D

AC

AC

A
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Cleaning symbols

A B B R E V I A T I O N M E A N I N G

PES / PL / POL

PAC / PC / ACRIL

CO
PP

VIS / CV
LIN / LI

SED
PAN

PA
PU

PV

Polyester
Acrylic

Cotton
Polypropylene

Viscose rayon
Linen

Silk
Polyacrylonitrile

Polyamide
Polyurethane

PVC

Fabric composition

WO / WOL

NY

Wool
Nylon
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Leather cleaner kit
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Leather Cleaner

This kit is sold separately.
Leather Cleaner is a soft cleaner, in based solved system, developed to be used
in all pure aniline leathers and pigmented leathers. It cleans in an effective way
most of the stains and dirt produced because of the daily use, as it cleans the
stains produced for water. Before applying the product on the furniture, apply it on
some hidden area. Leather Cleaner could remove the colour under the following
circumstances.

a / If the leather has not been treated against the lost of colour. In this case the
leather will lose colour when touching all kind of liquids. Check it with some
rag moistened into water and rub.

b / Due to the high natural absorbent capability of the leather. When applying
Leather Cleaner the leather might become darker and thicker. In order to recover
its original colour, the leather must be extended and brushed.

PROCEDURE.

1. Stir before using it.

2. Test the product in some hidden area before using it.

3. Apply Leather Cleaner directly on the Leather.

4. Distribute with the sponge in circular movements and rub softly on the

areas where the dirt is more intense

5. Clean with a white rag the excess of foam and the removed dirt.

6. Let dry before applying the protecting cream Leather Silky

Cream to renew the protecting effect.

Keep it away from children. Store it at room temperature.

47



Leather Silky Cream

Leather Silky Cream is a nutritive and protecting cream diluted in a water solution.

It can be used on all kind of leathers but suede and nubuck. It provides an

excellent protection against oil, water and alcohol stains and it's very helpful

against the dirt that settles on leathers daily. It keeps the leather beautiful and soft

provided that it's used along with Leather Cleaner. It prevents the leather from

drying also.

It's recommended cleaning and protecting your tapestries every six months. When

the furniture is often used maintenance should be every three months.

PROCEDURE.

1. Test the product in some hidden area before using it.

2. Pour some Leather Silky Cream on a soft and clean rag and apply on the
leather surface smoothly with circular movements, applying a bigger quantity
of product on the most wore out zones such as seats, arms and backs in arm
chairs.

3. Let dry.

4. Rub the leather with a smooth rag in order to provide it brightness and to end
the treatment.

Keep it away from clidren. Store it at room temperature.
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Erasink.

Erasink eliminates stains and pen marks, ink and lipstick from smooth leather.
Erasink is not valid for suede leather or nubuck leather.

PROCEDURE.

1. Pre-test on a concealed area of your sofa

2. Apply Erasink with a smooth cloth to the stain and let it work for 2 minutes.

3. Wipe off Erasink with a soft dry cloth.

4. Clean with Leather Cleaner with a smooth dry cloth.

5. Apply Leather Silky Cream, rubbing the leather gently with circular movements,
then let it dry and rub smoothly with soft cloth.

Avoid contact with eyes. Keep out of the reach of children.
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